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and
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et
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Enregistrépar la Belgiquele 1~’~octobre1952.



1952 Nations Unies — Recueildes Traités 33

[TRANSLATION — TRADUCTION]

No. 1873. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN
AGREEMENT1 BETWEEN BELGIUM AND THE FED-
ERAL REPUBLIC OF GERMANY SANCTIONENG THE
RE-ENTRY INTO FORCE OF THE INTERNATIONAL
CONVENTION ON CIVIL PROCEDURE, SIGNED AT
THE HAGUE ON 17 JULY 19052. BONN, 13 AND
14 AUGUST 1952

I

MINISTRY OF FOREIGNAFFAIRS

512-00/7(Z.V.)/V 19647/52

NOTE VERBALE

The Ministry of Foreign Affairs has the honour to inform the Belgian
Embassythat theFederalGovernmentdesiresto andis preparedtc reintroduce,
as betweenthe FederalGermanRepublic and the Kingdom of Belgium with
effect from 1 September1952, the InternationalConventionreisting to Civil
Procedure,signedat The Hagueon 17 July 1905.2

The FederalGovernmentwould welcome a similar desireon the part of
theBelgian Governmentand,shouldthe latterbe SO desirous,would be grateful
if theBelgianEmbassywould inform theMinistry of ForeignAffairs accordingly.

Suchcommunicationtogetherwith this notewould constitutean agreement
bringing the International Conventionrelating to Civil Procedure,signedat
The Hagueon 17 July 1905, into force againbetweenthe FederalRepublicof
Germanyand the Kingdom of Belgium as from 1 September1905.~

The Ministry of ForeignAffairs would then publishan appropriatenotice

forthwith in the Bundesgesetzblatt.

Bonn, 13 August1952.

The Royal BelgianEmbassy
Bonn

Came into force on 1 September1952, accordingto the terms of the s,id notes. This
agreementdoesnot apply to theterritoriesof the BelgianCongoand Ruanda-Urimdi.

~Dc Martens,NouveauRecueilgénéral de Traités, troisièmesérie, tome II, p. 243. League
of Nations, TreatySeries,Vol. L, p. 180; Vol. LIV, p. 434; Vol. XCII, p. 420, andVol. C, p. 265.

~“ Should read 1952” (note by Belgian translator).
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H

BELGIAN EMBASSY

D.30l9/3
No. 3178 (52)

The Belgian Embassyat Bonn has the honour to acknowledgereceipt
of the notedated 13 August 1952, underreference512-007(Z.V.)/V 19647/52,
in which the Ministry of ForeignAffairs of the FederalRepublic of Germany
statedthat the FederalGovernmentdesiredandwas preparedto reintroduce,
as betweenthe FederalRepublic of Germanyand Belgium, the provisionsof
the International Conventionrelating to Civil Procedure,concludedat The
Hague on 17 July 1905.

The Belgian Governmentbeing likewise desirousof reintroducing these
provisionsin its relationswith the FederalGovernment,the above-mentioned
note from the FederalMinistry of ForeignAffairs andthis reply shall constitute
official confirmationof theagreementof thetwo Governmentson thefollowing:

Theprovisionsof theInternationalConventionrelatingto Civil Procedure,
concludedat TheHagueon 17 July 1905,shallenterinto force againasbetween
Belgium and the FederalRepublic of Germanywith effect from 1 September
1952.

“This agreementshall be publishedas requiredby the legislation of the
two countries.”

Bonn, 14 August 1952.

Ministry of ForeignAffairs
of theFederalRepublicof Germany

Bonn
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